w CONTENU
DANS LA CAISSE

L]

Lunette d'imagerie thermique de la série GLINT x 1

f (I

Jeu de colliers de montage Picatinny x 1 Clé hexagonale x 1

Batterie 21700 x 2

€

Li-Po Safe Bag

Sac ignifuge Manchon adaptateur de
pour batterie x T Chargeur de batterie x 1 batterie 18650 x 1

o F
—————a1n RIX

Cable USB Type-C x 1

THERMAL TARGET

for Zeroing

Chiffon de nettoyage pour l'objectif x 1 Cible thermique x 10 (1 paquet)
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m APPARENCE
DU PRODUIT

Bouton d'alimentation
Bouton LRF

(Eilleton

Dioptrie oculaire

Bouton de menu
! Molette

Objéctif Capucﬁond'objectif

m6 INSTALLATION
DE LA BATTERIE

- Etape 1 : tournez et retirez le
couvercle du compartiment de
la batterie.
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- Etape 2 : insérez une batterie
21700.21700.21700-Akku ein.

Remarque Pour utiliser une batterie 18650, insérez-la d'abord dans
le manchon adaptateur, puis placez I'ensemble dans le
compartiment de la batterie.

- Etape 3 : tournez et installez le
couvercle du compartiment de la
batterie.

Remarque Vous pouvez également alimenter I'appareil et
recharger la batterie via le port Type-C.
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m FONCTIONNEMENT DES BOUTONS ET
DES MOLETTES

Allumer/éteindre Veille/Quitter la veille
Appuyer
Réveiller I'appareil
Appuyer et maintenir Appuyer et maintenir
7 B [z .
¥ enfoncé 7 enfoncé
Allumer/éteindre Relacher le bouton avant
I'appareil I'arrét pour passer en mode

veille

Ecran d'accueil

Appuyer
Cﬁanger le modéle

Appuyer
@ Correction de I'obturateur dimage . .

Appuyer et maintenir =, Appuye'r et maintenir
enfoncé enfoncé

@ Arrét/Mise en veille Accéder au menu de

paramétres
Appuyer
Démarrer/Arréter le
télémetre Iaser_ . Rotation -

Appuyer et maintenir Changer le zoom numeérique

enfoncé Changer le zoom PIP
Démarrer/Arréter le

calcul balistique

Appuyer
Avvia/Interrompi
& registrazione video

Appuyer et maintenir
enfoncé

Prendre une photo

Menu de parameétres

Appuyer

Changer les parametres Rotation

ou accgéder au menu _des Changer d'options de
parameétres secondaires menu

Appuyer

Changer les parametres Appuyer

@
()

Retourner a |'écran
d'accueil en enregistrant
les modifications

ou accéder au menu des
parametres secondaires

¢
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Ecran de mise a zéro

Appuyer
Geler/reprendre

Rotation
Déplacer le réticule

oo

A Appuyer
™~ = ppuyer Changer le sens de
@ 4 i
R‘?Q'q Ia'dIStaﬂCE de N déplacement du réticule :
mise a zéro De haut en bas ou de
gauche a droite
Appuyer et maintenir
® ppuy

Choisir de sauvegarder et de quitter

Menu de distance de mise a zéro

Rotation

Modifier la valeur: 0 a9

=»

o

Appuyer
Changer de chiffre

@
el

¢

Appuyer
Sauvegarder et quitter

Ecran de correction des pixels défectueux

Rotation
Déplacer le réticule

Appuyer

Changer le sens de
déplacement du réticule :
De haut en bas ou de
gauche a droite

Appuyer
Confirmer/annuler un
pixel défectueux

Appuyer
Choisir de sauvegarder et
de quitter
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m BARRE
D'ETAT

Mode météo

Niveau de zoom  Profil de mise a zéro

Etat du Wi-Fi  Etat de la batterie

Horloge en temps réel

m FONCTION
DE CONFIGURATION
Icéne Bouton LRF Bouton Photo/Vidéo
Cm PIP /
@ Luminosité de I'écran Contraste de l'image

Mode météo

/

Style de réticule

Couleur de réticule

parametres d'usine

@)

£3

(;v:,( Profil de mise a zéro Mise a zéro

<© Attitude de l'appareil /

> Wi-Fi /

ﬁ (Vidéo sur I'a?t?v\gtion du recul) Zoom par recul
—£|  Correction des pixels défectueux /

@ Informations sur I'appareil /

MG Unité de longueur Unité d'angle
@ Langue /

D Réinitialisation aux /
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m CARACTERISTICAS
DEL PRODUCTO

+ La lente F0,9 es de mayor tamafio y ofrece una mayor transmision
de luz e imagenes mas nitidas en comparacién con la lente F1,0.
* Telémetro laser de 1500 m.

* Funcion de célculo balistico.

+ Gran pantalla OLED de 0,49 pulgadas con resolucién de 1920x1080.
+ Compatible con las baterias 21700 y 18650.

m DESCRIPCION DE
LA APLICACION

Utilice la aplicacion RIX+ para mds funciones.

2 Descargar en la OBTENERLA EN i *
[' App Store} [k‘ Google PlaY} [ L;)nrgeﬁ ]

Dado que este producto es un dispositivo electrénico, se
recomienda leer o descargar el manual mas reciente en el sitio

web de RIX o en |a aplicacién RIX+ para obtener las instruc-
ciones mas actualizadas del producto.

2 C€E & RoHS
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m PARAMETROS DEL
PRODUCTO

Modelo GLINT G3 GLINT G2

Tipo Matrices de Plano Focal no Refrigeradas de VOx
Resolucion, pixeles 384x288 256%x192
Paso de Pixeles, ym 12
NETD, mK <20 <25
\I—/{elocidad de Fotogramas, 60 50

z

Lente de Objetivo, mm 35,F0,9 25,F1,0

Ampliacién 3,5% - 14,0x (4x) 3,5% - 14,0x (4x)

Campo de Vision (HxV),

grados/yd @ 100 yd 75°x51°/132x88  7,0°x47°/123x83

Campo de Vision (HxV),

grados/m @ 100 m 75°x51°/132x88 « 7,0°x47°/123x83

Alivio Ocular, mm 48
Ajuste de Dioptrias, D De-5a+5
Rango de Deteccion, m/yd 1800/ 1969 1300/ 1422

Tipo AMOLED

Resolucion, pixeles 1920x1080, 0,49 pulgadas

Rango Maximo de Medicion,

m/yd 1500/1640

Precision de Medicién,

m/yd +1/1,09

Cdlculo Balistico Si, Admite 5 Perfiles de Puesta a Cero
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Modelo

Grabadora de Videos

Resolucién de Video/Foto, pixeles

GLINT G3 GLINT G2

1200 x 804

Formato de Video/Foto

.mp4/ jpg

Memoria Integrada, GB

Especificaciones Fisicas

Grado de Proteccion, Codigo IP

64

P67

Rango de Temperatura de
Funcionamiento, °C/°F

-20a+50/-4a+122

Peso,
Sin Bateria Externa, g/Ib

645/ 1,42 625/1,38

Dimensiones, mm/pulgadas

Conexiones y Compatibilidades

Tipo de bateria

306x107x90/ 306x107x90/
121 x42 %35 121 x42%x3,5

21700y compatible con 18650

Tiempo de Funcionamiento con
el Paquete de Baterias
(@at=25°C/72 °F),h

55h 6,5h

Fuente de Alimentacion Externa,
\Y%

5 (USB Tipo-C)

Potencia Maxima de Retroceso
en el Arma Estriada (Eo), g/J

1000/ 6000

Soportes Compatibles

Soporte Picatinny

Wi-Fi

Admite

Consejos

Los resultados del tiempo de funcionamiento se han probado a 25
°C/72 °F utilizando baterias RIX. La vida util de la bateria puede variar
segun la temperatura y las condiciones de uso.
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w ER CAJA

L]

Visor Térmico de la Serie GLINT x1

f (I

Juego de Soporte de Anillo Picatinny x1 Llave Hexagonal x1

€

Bateria 21700 x2
Li-Po Safe Bag - ]
ENNNE
) ]
Bolsa Ignifuga para Funda Adaptadora de
Bateria x1 Cargador de Bateria x1 Bateria 18650 x1
I
% RIX
Cable USB del Tipo C x1
THERMAL TARGET
for Zeroing
Tela de la Lente x1 Objetivo Térmico x10 (1 paquete)
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m APARIENCIA
DEL PRODUCTO

Botén de Encendido

Botén LRF VisAera
Botén de Foto/Video
Compartimiento de Bateria :
......... .
Anillo de Enfoque L :
: Dioptria Ocular
Botén Mend
: Perilla
Le;1te Tapé de Lente

m 6 INSTALACION
DE LA BATERIA

- Paso 1: Gire y retire la tapa del
compartimiento de bateria.
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- Paso 2: Inserte una bateria 21700.

Nota Para utilizar una bateria 18650, introdizcala primero en la

funda adaptadora de bateria y, a continuacién, coloque el conjunto
en el compartimiento de bateria.

- Paso 3: Gire e instale la tapa del
compartimiento de bateria.

Nota También puede alimentar el dispositivo y cargar la
bateria a través del puerto Tipo-C.



m OPERACION DE LOS
BOTONES Y PERILLAS

Encendido/apagado Espera/Salir de la Espera

Presionar

Despertar el dispositivo
@ gil‘:g:rr/::;sgz% @ Mantener Pulsado
dispositivo @ Suelte el botén antes del

apagado para entrar en el

¢

modo de espera
Pantalla de Inicio
Presionar
Presionar Cambiar los patrones
) &oarr:fi;:sieérnpifilsggzurador de imagen
-} Mantener Pulsado
Entrar en el menu de
Apagado/Espera - .
configuracion
Presionar
Iniciar/Detener LRF
Girar
= Mantener Pulsado Cambiar el zoom digital
Iniciar/Detener célculo Cambiar el zoom PIP
balistico

Presionar
Iniciar/Detener
grabacion de video

Mantener Pulsado
Tomar una foto

Ment de Configuracion

Presionar
Cambiar los pardmetros Girar
de ajuste o entrar en el Cambiar las opciones del
menu secundario de menu
configuracion
Presionar .
Presionar

Cambiar los parédmetros
de ajuste o entraren el
menu secundario de
configuracion

@
()

Regresar a la pantalla de
inicio guardando los
cambios

¢
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Pantalla de Puesta a Cero

Girar
Mover reticula

Presionar
Congelar/resumen

s

. Presionar
S gr?’SI'OTa:j' - Cambiar la direccion del
efiniria distancia movimiento de la reticula:
de puesta a cero "

Arriba y abajo o izquierda
y derecha

o Qo

v

Mantener Pulsado
Seleccionar para guardar y salir

®
o

¢

Pantalla de Distancia de Puesta a Cero

Girar
Cambiar valor: 0-9

Presionar
Cambiar digito

G
.

Presionar
Guardar y salir

7
&

¢:

Pantalla de Correccion de Pixeles Defectuosos

. Presionar
Girar . Cambiar la direccion del
Moverreticula movimiento de la reticula:
» Arriba y abajo o izquierda
y derecha

Presionar _ Presionar
h § & || En X
Confirmar/cancelar el @ Seleccionar para guardar
pixel defectuoso @ y salir
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A/,

Modo Meteorolégico

BARRA DE
ESTADO

Nivel de Zoom Perfil de Puesta a Cero

Yo

[+
]
=]
o

a)

FUNCION
DE AJUSTE

Boton LRF

PIP

Estado de Wi-Fi  Estado de Bateria

Reloj en Tiémpo Real

Boton de Foto/Video

/

@
=

Brillo de la pantalla

Contraste de imagen

Modo meteorologico

/

Estilo de la reticula

Color de la reticula

Perfiles de puesta a cero

Puesta a cero

Orientacion del dispositivo /
Wi-Fi /
RAV

(Video activado por retroceso)

Retroceso para zoom

Corregir pixeles defectuosos

/

Informacion del dispositivo

Unidad de longitud

Unidad de dngulo

Idioma

/

ODEFOHLE ) ¢ NEBMW

Reajuste de fabrica

/
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w VLASTNOSTI
PRODUKTU

+ Objektiv f/0,9 je ve srovnani s objektivem f/1,0 vétsi a poskytuje
vys$si propustnost svétla a jasnéjsi obraz.

+ Laserovy dalkomér s dosahem 1500 m.

« Funkce balisticky vypocet.

« Velky 0,49 palcovy OLED displej s rozlisenim 1920 x 1080.

+ Kompatibilni s bateriemi 21700 a 18650.

w POPIS
APLIKACE

Pro vice funkci pouzijte aplikaci RIX+.

2 Stdhnout z Stahnout z . *
[. App Store} [k‘ Google Play} [ L{l}nr;e17 ]

Jelikoz se jedna o elektronické zarizeni, doporucujeme si
precist nebo stahnout nejnovéjsi navod k pouziti na webovych

strdnkach spole€nosti RIX nebo v aplikaci RIX+, abyste ziskali
nejaktudlnéjsi pokyny k vyrobku.

2 C€E & RoHS
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m PARAMETRY
PRODUKTU

GLINT G3 GLINT G2

Typ Nechlazena ohniskova pole VOx
Rozlisen, pixely 384x288 256%x192
Roztec pixeld, pm 12

NETD, mK <20 <25
Snimkova frekvence, Hz 60 50

Objektiv, mm 35f/09 25f/1,0
Zvétseni 3,5x - 14,0x (4x) 3,5% - 14,0x (4x)
Zorné pole (HxV),

stupné/yd na 100 yd 75°x51°/132x88  7,0°x47°/123x83

Zorné pole (HxV), o o o o
stupné/m na 100 m 7,5°%x51°/132x88  7,0°x4,7°/123x83
o&ni reliéf, mm 48

Dioptricka korekce, D -5az+5

Detekéni dosah, m/yardy 1800/ 1969 1300/ 1422

Typ AMOLED

Rozliseni, pixely 1920 x 1080, 0,49 palce

Maximalni dosah méreni,

m/yd 1500/1640
Presnost méreni, m/yd +1/1,09
Balisticky vypocet Ano, je podporovano 5 profilll nulovani
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Model GLINT G3 GLINT G2

Zéaznam videa

Rozliseni videa/fotek, pixely 1200 x 804

Format videa/fotek .mp4/ .jpg

Vnitfni pamét, GB 64

Fyzické specifikace

Stupen kryti, IP kéd P67

Provozni teplota, °C/°F -20az+50/ -4 az +122

Vaha,

Bez externi baterie, g/Ib 645/142 625/1.38

Rozméry. mm/palce 306x107x90/ 306x107x90/
¥, mmp 121 %4235 121 x42 %35

Pripojeni a kompatibilita

Typ baterie 21700 a kompatibilni's 18650

Doba provozu na baterii

(pfit=25°C/72°F),h 55h 65h

Externi zdroj napajeni, V 5 (USB-C)

Maximalni zpétny raz zbrané s

drazkovanou hlavni (Eo), g/J 1000 /6000

Kompatibilni montaze Montéz picatinny

Wi-Fi Podpora

Tipy

Provozni doba baterie byla testovana pfi 25 °C / 72 °F s bateriemi RIX.
Zivotnost baterie se mlze liit v zavislosti na teploté a podminkach
pouziti.
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m OBSAH
BALENI

L]

1x termovizni zamérovac rfady GLINT

f (T

1x sada montéznich krouzkd Picatinny Tx imbusovy kli¢

2x baterie 21700

€

Li-Po Safe Bag

1x ohnivzdorny obal na 1x adaptérové pouzdro na
baterie 1x nabijecka baterif baterii 18650

o F
—————a1n RIX

1x kabel USB-C

THERMAL TARGET

for Zeroing

1x utérka na objektiv 10x termalni cil (1 baleni)
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w VZHLED
PRODUKTU
Tlacitko naApéjenl'

Tla¢itko LRF

O¢ni stinitko

Tlacitko foto/video

........ : R

Dioptrie ocnice

Tlagitko menu

' Knoflik

Krytké objektivu

Objektiv

V06

- Krok 1: Ods$roubuijte kryt
pfihradky na baterii.
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- Krok 2: Vlozte baterii 21700.

Poznamka Chcete-li pouzit baterii 18650, nejprve ji vlozte do
adaptérového pouzdra na baterii a poté sestavu vlozte do pfihradky

na baterii.
R ]
C |
e a4

Pouzdro Baterie 18650

- Krok 3: Nasroubujte kryt
pfihradky na baterii.

Poznamka Napdjet zafizeni a nabijet baterii mizete také pres
port USB-C.
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A/,

Zapnuto/Vypnuto

OPERACE TLACITEK A

KNOFLIKU

Pohotovostni rezim/Ukongit pohotovostni rezim

7Y

&

¢

Stisknout a podrzet
Zapnuti/vypnuti zafizeni

@

Stisknuti
Probuzeni zafizeni z
pohotovostniho rezimu

Stisknout a podrzet
Uvolnénim tlacitka pred
vypnutim prepnete zafizeni
do pohotovostniho rezimu

ovska obrazovka

&
&

Stisknuti
Korekce zavérky

Stisknout a podrzet
Vypnuti / Pohotovost

Stisknuti
Prepnout vzory obraz(

Stisknout a podrzet
Vstoupit do menu
nastaveni

Stisknuti
Spustit/zastavit LRF

Stisknout a podrzet

Spustit/zastavit
balisticky vypocet

e
.

Otocit
Prepnout digitalni zoom
Prepnout PIP zoom

Stisknuti
Spustit/zastavit
nahréavani videa
Stisknout a podrzet
Porizeni fotografie

Menu nastaveni

Stisknuti

Prepnout parametry
nastaveni nebo vstoupit
do sekunddrniho menu
nastaveni

Ca

Otocit
Prepinani moznosti menu

Stisknuti

Prepnout parametry
nastaveni nebo vstoupit
do sekundarniho menu
nastaveni

7
&

Q

¢

Stisknuti

Navrat na domovskou
obrazovku s ulozenim
zmeén
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Nulovani obrazovky

Stisknuti Otocit
Zmrazit/znovu zacit Presunout zamérovaci
kfiz
Stisknuti Stisknuti
S b isknuti Prepnout smér pohybu
~ Nastavit vzdalenost zarr?éfovacw’ho ka\'ieY
nulovani = Nahoru a doli nebo
doleva a doprava
Py Stisknout a podrzet
& Vyberte, zda chcete ulozit a ukoncit

Obrazovka vzdalenosti nulovani

Oto¢it
Zménit hodnotu: 0-9

Stisknuti
Prepnout Cislici

O

&
©

¢

Stisknuti
Ulozit a ukongit

Obrazovka pro korekci Spatnych pixela

.. Stisknuti
OEOCIt Prepnout smér pohybu
Presunout zaméfovaciho kFize:
zamefovact kit -’ Nahoru a dolt nebo
doleva a doprava
Stisknuti Stisknuti
Potvrdit/Zrusit Spatny ® Vyberte, zda chcete
pixel ulozit a ukongit

¢
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m STAVOVY
RADEK

Reiimz pocasi Stav Wi-Fi Stav baterie
Urovegﬁ priblizeni Pi‘ofil nulovani Realny éasi:vy hodinovy ¢ip
m FUNKCE

NASTAVENI

Tlacitko LRF Tlaéitko foto/video

G PIP (Obraz v obraze) /
@ Jas obrazovky Kontrast obrazu
@ ReZim pocasi /
EB Styl mfizky Barva zamérovaciho kfize
(;v:,( Profily nulovani Nulovani
&> Poloha zafizent /
> Wi-Fi /
ﬁ Zaznam aktriggé/;ny’ zpétnym Priblizeni pfi zpétném razu
+ Korekce vadnych pixell /
@ Informace o zafizeni /
Jednotka délky Jednotky thlu
@ Jazyk /
D Obnoveni tovarniho nastavenf /
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m CECHY
PRODUKTU

+ Obiektyw F0,9 jest wigkszy i zapewnia wyzszg transmisje Swiatta
oraz wyrazniejszy obraz w poréwnaniu do obiektywu F1,0.

+ Dalmierz laserowy o zasiegu 1500 m.

* Funkcja kalkulacji balistycznej.

+ Duzy wyswietlacz OLED o przekatnej 0,49 cala o rozdzielczosci 1920x1080.
+ Zgodno$¢ z bateriami 21700 i 18650.

m OPIS

APLIKACJI

Skorzystaj z RIX + aplikacji, aby uzyska¢ wiecej funkcji.

2 Pobierzw
[' App Store}

—

w i %
B Coserey| | ke |

Poniewaz niniejszy produkt jest urzadzeniem elektronicznym,
zaleca sig przeczytanie lub pobranie najnowszej instrukcji na

stronie internetowej RIX lub w aplikacji RIX+, aby poznaé
najbardziej aktualne informacje o produkcie.

2 C€E & RoHS
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Yo

PARAMETRY
PRODUKTU

GLINT G3

GLINT G2

Typ Niechtodzone matryce ptaszczyzny ogniskowej VOx
Rozdzielczos¢, piksele 384x288 256%x192
Rozstaw pikseli, ym 12

NETD, mK <20 <25
Czestotliwos¢ od$wiezania, 60 50

Hz

Obiektyw, mm

35,F09

25,F1,0

Powigkszenie

3,5% - 14,0x (4x)

3,5x - 14,0x (4x)

Pole widzenia (szer. x wys.),
stopnie/jard przy 100 jardach

7,5°x51°/132x 88

7,0°x4,7°/12,3x 83

Pole widzenia (szer. x wys.),
stopnie/m przy 100 m

7,5°x51°/13,2x 88

7,0°x4,7°/12,3x 83

Odlegtosc zrenicy

SR 48
wyjsciowej, mm
Regulacja dioptrii, D od-5do+5
Zasieg wykrywania,
metry/jardy 1800/ 1969 1300/ 1422
Typ AMOLED

Rozdzielczos¢, piksele

1920x1080, 0,49 cala

Maksymalny zasieg pomiaru,
metry/jardy

1500/1640

Doktadnos$¢ pomiaru,
metry/jardy

+1/1,09

Kalkulacja balistyczna

Tak, obstugiwane sg 5 profili zerowania
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Model GLINT G3 GLINT G2
Rejestrator wideo

Rozdzielczos$¢ wideo / zdjecia, 1200 x 804

piksele

Format wideo/zdjecia .mp4/ jpg

Whbudowana pamie¢, GB
Specyfikacja fizyczna

Stopien ochrony, kod IP

Zakres temperatury pracy, °C/°F

od -20 do +50 / od -4 do +122

Waga,

Bez baterii zewnetrznej, gramy/funty 645/1.42 625/1.38

Wymiary. mm/cale 306x107x90/ 306x107x90/
ymiary, 121 x 42 %35 12,1 %4235

Potaczenia i kompatybilnosé

Typ baterii

21700 i kompatybilny z bateriami 18650

Czas pracy na baterii
(przy temperaturze réwniej 25 C/72°F),
godziny

5,5 godz.

6,5 godz.

Zewnetrzne zrédto zasilania, V

5 (USB typu C)

Maksymalny odrzut przy broni
gwintowanej (Eo), g/J

1000/ 6000

Kompatybilne uchwyty

Montaz Picatinny

Wi-Fi

Obstuga

Wskazowki

Wyniki czasu pracy sprawdzono w temperaturze 25°C/72°F przy uzyciu
akumulatoréw RIX. Czas pracy baterii moze sie r6zni¢ w zaleznosci od
temperatury i warunkéw uzytkowania.
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w ZAWARTOSC
OPAKOWANIA

L]

Celownik termowizyjny z serii GLINT x1

f (I

Zestaw obejm Picatinny x1 Klucz imbusowy x1

Bateria 21700 x2

€

Li-Po Safe Bag

Ognioodporna torba na Tuleja adaptera baterii
baterig x1 tadowarka x1 18650 x1

o F
—————a1n RIX

Kabel USB typu C x1

THERMAL TARGET

for Zeroing

Sciereczka do obiektywu x1  Cel termiczny x10 (1 opakowanie)
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w WYGLAD
PRODUKTU

Przycisk zasilania

Przycisk dalmierza

Muszla oczna

Zasobnik na baterie ¢

Pierscien regulacji ostrosci*------

Przycisk menu

Pok}et{o

Obie:ktyw Ostona obiektywu

V061

- Krok 1: Obréé i zdejmij
pokrywe zasobnika na baterie.
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- Krok 2: W6z baterie 21700.

Uwaga Aby uzy¢ baterii 18650, najpierw w6z jg do tulei adaptera
baterii, a nastepnie umies¢ cato$¢é w zasobniku na baterie.

- Krok 3: Obré¢ i zamontu;j
pokrywe zasobnika na baterie.

Uwaga Mozliwe zasilanie urzadzenia i tadowanie baterii przez
port typu C.
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Y0

OBSLUGA PRZYCISKOW
| POKRETEL

Wiacz/wytacz zasilanie

Nacisnij i przytrzymaj

Wigczanie/wytgczanie
urzadzenia

2]

e@

Tryb czuwania/wyjdz z trybu czuwania

Nacisnij
Wybudz urzadzenie

Nacisnij i przytrzymaj
Pus¢ przycisk przed
wytgczeniem, aby przejs¢ w
tryb czuwania

®

Ekran gtowny

Nacisnij

Korekta migawki

Nacisnij i przytrzymaj =)
Tryb wytgczenia/czu-
wania

Nacisnij
Przetgcz wzory obrazu

Nacisnij i przytrzymaj
Wejdz do menu ustawien

Nacisnij
Rozpocznij/zatrzymaj
dalmierz laserowy
Nacisnij i przytrzymaj
Rozpocznij/zatrzymaj
kalkulacje balistyczng

Qo Qo

Obréé

Przetgcz cyfrowy zoom
Przetacz powigkszenie trybu
PIP

Nacisnij
Rozpocznij/zatrzymaj

] nagrywanie wideo
Nacisnij i przytrzymaj
Zrob zdjecie
Menu ustawien
Nacisnij

Zmien parametry
ustawien lub przejdz do
podmenu ustawien

Ca

Obréé
Przetacz opcje menu

Nacisnij

Zmien parametry
ustawien lub przejdz do
podmenu ustawien

@
()

¢

Naci$nij
Wré¢ do ekranu gtéwnego
Z zapisanymi zmianami
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Ekran zerowania

Nacisnij Obré¢
Zamroz/wznow Przesun siatke
celownicza
Naciénii Nacisnij
%) acisnij Zmien kierunek ruchu
& ‘4
Ustaw odlegfose N siatki celowniczej: W
zerowania gore iw dotlub w lewo i
W prawo
Nacisnij i przytrzymaj
@ Wybierz, czy zapisa¢ i wyjs¢
Ekran odlegtosci zerowania
Obré¢ Nacisnij
Zmien wartosc: 0-9 Przetacz cyfre

o

Nacisnij
& || Ep o
a Zapisz i wyjdz

Ekran korekcji wadliwych pikseli

Nacisnij

Zmien kierunek ruchu
siatki celowniczej: W
gore i w dot lub w lewo i

o

w prawo
Nacisnij P X Naci$nij
Potwierdz/anuluj L Wybierz, czy zapisa¢
wadliwy piksel iwyjse

Obréé
Przesun siatke
celownicza =)

¢
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V08 <tany

Tryb ppgody

Poziom brzybliienia Profil zerowania

Yo

lkona

FUNKCJA
USTAWIEN

Przycisk dalmierza

Status Wi-Fi  Stan baterii

Zegar w czasie rzeczywistym

Przycisk foto/wideo

a)

Obraz w obrazie

/

@ Jasnos¢ ekranu Kontrast obrazu
Tryb pogody /
Styl siatki Kolor siatki celowniczej
Profile zerowania Zerowanie
Potozenie urzgdzenia /
Wi-Fi /

Wideo aktywowane odrzutem

Powiekszenie przy odrzucie

Korekta uszkodzonych pikseli

/

Informacje o urzadzeniu

/

Jednostka dfugosci

Jednostka kata

Jezyk

/

GICASHONENN IR Rt REE ()

Przywracanie ustawien
fabrycznych

/
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m PRODUKTENS
FUNKTIONER

+ F0,9-linsen &r storre och ger béttre ljusgenomslapplighet och
skarpare bilder jamfort med F1,0-linsen.

+ 1500 m laseravstandsmétare.

+ Funktion for ballistisk berakning.

* Stor 0,49-tums OLED-skdrm med en upplésning pa 1920x1080.

+ Kan vara kompatibel med 21700- och 18650-batterier.

m APP
BESKRIVNING

Anvand appen RIX+ for fler funktioner.

2 Ladda ner p&
[' App Sptore}

—

HAMTA DEN PA i e
»’ Google Play} [ L;,nregeﬁl ]

Eftersom denna produkt &r en elektronisk enhet rekommend-
eras det att du laser eller laddar ner den senaste bruksanvisnin-

gen pa RIX webbplats eller appen RIX+ for att fa de mest
aktuella produktinstruktionerna.

2 C€E & RoHS
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m PRODUKT
PARAMETRAR

Modell GLINT G3 GLINT G2

Typ VOx okylda fokalplansarrayer
Upplosning, pixlar 384x288 256%x192
Pixelavstand, pm 12

NETD, mK <20 <25
Bildhastighet, Hz 60 50

Objektivlins, mm 35,F0,9 25,F1,0
Forstoringsgrad 3,5% - 14,0x (4x) 3,5x - 14,0x (4x)
Synfalt (HxV), o B o o
grader/yd@100 yd 7,5°x51°/132x88  7,0°x4,7°/12,3x83
Synfalt (HxV), o o o o
grader/m@100 m 75°x51°/132x88  7,0°x4,7°/123x83
Ogonavstand, mm 48

Dioptrijustering, D -5till +5
Detektionsomrade, m/yd 1800/ 1969 1300/ 1422

Typ AMOLED

Uppl6sning, pixlar 1920x1080, 0,49 tum

Max matomrade, m/yd 1500/1640
Métnoggrannhet, m/yd +1/1,09
Ballistisk berakning Ja, stod for 5 nollkorrigeringsprofiler

654



Modell GLINT G3 GLINT G2

Videoinspelare

Video- / fotouppldsning, pixlar 1200 x 804

Video-/fotoformat .mp4/ .jpg

Inbyggt minne, GB 64

Fysiska specifikationer

Skyddsgrad, IP-kod P67

Driftstemperaturomrade °C/°F -20till +50 / -4 till +122

Vikt,

Utan externt batteri, g/Ib 645/1,42 625/1.38

Dimensioner. mm/tum 306x107x90/ 306x107x90/
' 12,1 x4,2x35 121 x4,2x35

Anslutningar och kompatibilitet

Batterityp 21700 och kompatibel med 18650

Drifttid med batteripaket

(vid t=25°C/72 °F), h 55h 65h

Extern stromforsodrjning, V 5 (Typ-C USB)

Max. rekyleffekt pa rafflat

vapen (Eo), g/J 1000 / 6000

Kompatibla fasten Picatinny-faste

Wi-Fi Stod

Tips

Resultatet av drifttiden &r provad vid 25 °C/72 °F med RIX-batterier.
Drifttid for batteri kan variera efter temperatur och anvandningsforhal-
landen.
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‘04 :=6RPACKNINGEN

L]

GLINT-serien termisk kikarsikte x1

f (-

Picatinny-ringfaste, set x1 Sexkantnyckel x1

21700-batteri x2

€

Li-Po Safe Bag

Brandsaker Adapterhylsa for
batteripase x1 Batteriladdare x1 18650-batteri x1
L P

————— RIX

USB typ C-kabel x1

THERMAL TARGET

for Zeroing

Linsduk x1 Termiskt mal x10 (1 férpackning)
674



w PRODUKTENS
UTSEENDE

Knapp Strém
Knapp LAM Ogongkérm
Foto-/videoknapp
......... .
Fokusring oo
Dioptri for okular
Knap|:§ Meny
! Knopp
|_i,:-13 Lihsskydd

m6 INSTALLATION
AV BATTERI

- Steg 1: Vrid och ta bort locket
till batterifack.
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- Steg 2: Séatt in ett 21700-batteri.

Obs For att anvanda ett 18650-batteri, satt forst in det i
adapterhylsan for batter och placera sedan enheten i batterifacket.

- Steg 3: Vrid och installera
locket till batterifacket.

Obs Du kan aven stromforsorja enheten och ladda batteriet
via Typ-C-porten.
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m KNAPPAR OCH _
KNOPPAR ANVANDNING

Strom pa/av Standby/Avsluta standby

Tryck

Vack enheten
Hall intryckt o
@ Sia /r:l @ Hall intryckt
& pa/stang av
enhgten K Slapp knappen innan
avstangning for att ga till
standby-lage

Tryck Tryek
@& Slutarkorrektion Véxla bildmonster
Hall intryckt = Hall intryckt
Stang av / Standby Oppna instéllningsmenyn
Tryck
Starta / Stoppa LAM
Rotera
.
& Hall intryckt Vaxla digital-zoom
Starta / Stoppa ballistisk Véxla BIB-zoom
berakning
Tryck
Starta / stoppa
& videoinspelning

Hall intryckt
Ta ett foto

Instéllningsmeny

Tryck
Véxla mellan
installningsparametrar

eller 6ppna den
sekundara instéllnings-

Rotera
Véxla menyalternativ

Ca

menyn
Tryck
Véxla mellan
=h S Tryck
)| E installningsparametrar 2 v

Aterga till hem-skarmen

eller ppna den med sparade andringar

sekundara instélinings-
menyn

4
¢
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Nollkorrigeringsskarm

Andra riktningen pa
harkorsets rorelse:
Upp och ner eller
vanster och hoger

Stéll in nollkorriger-

ingsavstand =)

Hall intryckt
Valj om du vill spara och avsluta

@ ’ Tryck Rotera
Frys/ateruppta Flytta harkors
Tryck
5 Tryck f v

©

7N
S
@

Skarm for nollkorrigeringsavstand

Rotera

R Tryck
Andra véarde: 0-9

Byt siffra

O

o | = Tryck
w Spara och avsluta

Skarm for korrigering av dalig pixel

Tryck
Rotera Andra riktningen pa
Flytta harkors héarkorsets rorelse:
= Upp och ner eller
vanster och hoger

Tryck P Tryck
Bekrafta/avbryt délig w Vélj om du vill spara

pixel @ och avsluta
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